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Siguranta ro

1 Siguranta
Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta.

1.1 Instructiuni generale

= Cititi cu atentie acest manual.

® Tineti cont de instructiunile suplimentare atunci cand utilizati ac-
cesoriile din pachetul de livrare sau optionale.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau Inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta
a fost deteriorat in timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Utilizati acest aparat numai:

® impreund cu piesele si accesoriile originale.

® pentru utilizarile suplimentare care sunt descrise in instructiunile
accesoriilor incluse in pachetul de livrare sau ale celor optiona-
le.

® pentru amestecarea, framantarea si baterea alimentelor.

® sub supraveghere.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic, la
temperatura camerei.

® pentru cantitati si durate uzuale de procesare.

® pana la o inaltime de 2000 m deasupra nivelului marii.

Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare cu energie
electrica atunci cand:

= nu folositi aparatul.

® nu supravegheati aparatul.

asamblati aparatul.

dezasamblati aparatul.

curatati aparatul.

va apropiati de piesele aflati in rotatie.

inlocuiti accesoriile.



ro Siguranta
® va confruntati cu o defectiune.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse sau fara experienta si/sau cunostinte,
daca sunt supravegheate sau au fost instruite in legatura cu utili-
zarea in siguranta a aparatului si au inteles pericolele care rezulta
din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea aparatului nu trebuie sa fie efectuate de
copii decat sub supraveghere.

Acest aparat nu trebuie utilizat de copii. Copiii trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare electrica al acestuia.

1.4 Indicatii de siguranta
Respectati instructiunile de siguranta.

/A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea deteri-

orat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu fisuri sau sparta.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. = Pagina 24

Instalarile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu
impamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.



Siguranta ro

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui
aparat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre ser-
viciul sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in
mod similar, pentru a evita pericolele.

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca elec-

trocutari.

» Nu cufundati niciodata aparatul sau cablul de alimentare de la
retea in apa sau nu le curatati in masina de spalat vase.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica este peri-

culoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura sau cu componentele fierbinti ale
aparatului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu varfuri sau muchii ascutite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau modificarea cablului
de alimentare electrica.

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Supraincalzirea poate conduce la inflamarea aparatului si a altor

piese componente.

» Nu asezati aparatul niciodata pe sau in apropiere de suprafete
fierbinti.



ro Siguranta

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Angrenajele, ustensilele sau piesele accesorii rotative pot condu-

ce la raniri.

» Nu tineti mainile, parul, imbracamintea si alte ustensile in apro-
pierea pieselor care se rotesc.

» Montati si scoateti ustensilele si accesoriile numai cand meca-
nismul de actionare este oprit si aparatul este decuplat.

» Inainte de schimbarea ustensilelor sau a curatarii opriti aparatul
si deconectati-l de la retea.

» Utilizati ustensilele numai cu castronul montat, capacul aplicat si
capacele de protectie ale sistemului de actionare puse.

» In timpul prelucrarii nu deschideti niciodata braful pivotant.

Este periculos sa operati aparatul cu piese deteriorate, deoarece

poate duce la vatamari corporale.

» Piesele care prezinta rupturi sau alte deteriorari sau care nu
sunt fixate corect vor fi schimbate cu piese de schimb originale.

/A AVERTISMENT - Pericol de strivire!

Va puteti prinde manile sau degetele.

» L a coborarea bratului rotitor nu introduceti mana in carcasa sau
in castron.

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap, asfixiin-
du-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu Iasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu |asati copii sa se joace cu piesele mici.

/A AVERTISMENT - Pericol de afectare a sanatatii!

Impuritatile de pe suprafete pot periclita starea de sanatate.

» Respectati indicatiile privind curatarea.

» Curatati nainte de fiecare utilizare suprafetele care intra in con-
tact cu alimentele.

10



2 Evitarea deteriorarilor

ATENTIE!

Utilizarea neconforma poate duce la

aparitia unor deterioratri.

» Nu utilizati concomitent mecanis-
me de actionare diverse.

» Respectati marcajele colorate de
la accesorii si de la mecanismul
de actionare.

» Nu utilizai niciodata aparatul mai
mult decéat este necesar.

» Nu Idsati niciodata aparatul sa fun-
ctioneze in gol.

» Nu utilizali niciodata piesele si ac-
cesoriile originale pentru alte apa-
rate.

» Respectali cantitatile maxime de
prelucrare.

» Nu depozitati corpuri straine in
vas.

3 Protectia mediului si
economisirea

3.1 Predarea la deseuri a am-
balajului

Ambalajele sunt ecologice si recicla-

bile.

» Eliminati componentele separat, in
functie de tipul acestora.

Evitarea deteriorarilor ro

4.1 Despachetarea aparatului
si pieselor acestuia

1. Scoateli aparatul din ambalaj.

2. Scoateti din ambalaj si asezati se-
parat toate celelalte piese si docu-
mentele insotitoare.

3. Indepartati materialul de ambalare
ramas.

4. Indepartati eticheta si foliile exis-
tente.

4.2 Pachetul de livrare

Dupa despachetare verificati ca livra-
rea sa fie completa si ca toate piese-
le s& nu prezinte eventuale deteriorari
din transport.

Nota: In functie de dotare, aparatul
poate fi livrat impreuna cu mai multe
accesorii. Restul produselor din pa-
chetul de livrare il gasiti in instructiu-
nile pentru accesorii.

- Fig. |t
Aparat de baza cu castron de
amestecat

Capac cu canal de alimentare
integrat

Palete de amestecare Profi
Flexi'

Tel pentru batut Profi

Palete de framéantare

imi{c o= §>

Documentele insotitoare

4 Despachetarea si verifi-
carea
In momentul desapachetarii, tineti

cont de indicatiile prezentate in conti-
nuare.

" n functie de model

11



ro Cunoasterea
4.3 Instalarea aparatului

A\ AVERTISMENT

Pericol de incendiu!

Supraincalzirea poate conduce la in-

flamarea aparatului si a altor piese

componente.

» Nu asezali aparatul niciodata pe
sau in apropiere de suprafete fier-
binti.

1. Asezali aparatul pe o suprafata de
lucru stabila, plana, curata si nete-
da.

2. Extrageti cablul de alimentare pa-
na la lungimea necesara.

— "Lungimea cablului”, Pagina 15

Nu introduceti fisa de retea.

5 Cunoasterea

5.1 Aparatul

Aici gasiti o privire de ansamblu asu-
pra componentelor aparatului dvs.
- Fig. A

Castronul pentru amestecat
din otel inoxidabil

Capac cu canal de alimentare
integrat

Capac de protectie pentru
mecanismul de actionare 2

Capac de protectie pentru
mecanismul de actionare 3

Comutatorul rotativ

Brat rotitor

Tasta de deblocare pentru
bratul rotitor

Sistem de actionare 2, galben

EE ERE B AR S

Sistem de actionare 3, rosu

—

2

Sistem principal de actionare,
negru

Decupaje pentru castron

P&strarea cablului

5.2 Comutatorul rotativ

Prin intermediul comutatorului rotativ
porniti si opriti prelucrarea si alegeti
viteza de prelucrare.

Simbol Functie

O Oprirea prelucrarii.

@) Tnoorporati ingredientele la
viteza cea mai redusa.

1 Prelucrati ingredientele cu
viteza redusa.

7 Prelucrati ingredientele la
cea mai mare viteza.

M Prelucrati ingredientele un
timp scurt la cea mai mare
viteza.

— "Utilizarea functiei de
impuls", Pagina 17

Recomandare: Puteti seta viteza cu
variatie continud intre 1 si 7.

5.3 Sisteme de actionare

Aparatul este dotat cu diverse siste-

me de actionare care sunt adaptate

in mod special la ustensilele si acce-
soriile acestuia.

Nota: Sistemele de actionare 2 si 3
sunt acoperite cu capace de prote-
clie.

— "Capac de protectie al actionarii”,
Pagina 18

Marcajele colorate

Sistemele de actionare sunt marcate
prin marcaje colorate.



Acesteste marcaje colorate se rega-
sesc si la accesorii pentru ca aces-
tea sa poata fi atribuite la sistemul de
actionare corespunzator.

Prezentare generala a sistemelor
de actionare

Aici se gaseste o prezentare genera-
|3 a sistemelor de actionare si scopul
utilizarii acestora.

Sistemul Utilizare

de actio-

nare

Sistem Pentru ustensile si acce-
principal  sorile, de ex.

de actio- = Masina de tocat carne
nare, ne- m Accesoriu pentru pas-
aru te

&

Sistem de Pentru accesoriile mar-
actiona-  cate cu galben, de ex.
re 2, gal- = Taietor continuu

ben m Accesoriu multimixer

Sistem de Pentru accesoriile mar-
actiona-  cate cu rosu, de ex.
re 3, rosu ® Accesoriu din sticla

* pentru mixer

= Set multi - maruntitor
5.4 Ustensile

Aici aflati informatiile principale referi-
toare la diversele ustensile.
Ustensilele sunt dotate cu un capac
de protectie pentru a proteja sistemul
de actionare de impuritati.

Cunoasterea ro

Cele doua taste de ejectare de pe
capacul de protectie servesc la extra-
gerea mai simpla a ustensilelor.

— "Demontarea ustensilelor”,

Pagina 16

Prezentare generala ustensile

Folositi ustensilele adecvate in fun-
clie de utilizare.

Usten- Utilizare

sila

Palete de framantare

= Framantarea aluatului
de ex., aluat dospit, alu-
at de paine, aluat pentru
pizza, aluat pentru paste
fainoase, aluat de pati-
serie.

= |ncorporarea de ingre-
diente n aluat, cum ar fi
de ex., semintele.

Palete de amestecare

Profi Flexi'

m Prepararea aluatului,
de ex. aluat pentru praji-
turi, tarte de fructe.

® |ncorporarea de ingre-
diente in aluat, cum ar fi
de ex., stafidele sau bu-
catele de ciocolata.

TeI pentru batut Profi
Baterea albusului spu-
ma sau prepararea de
frisca (cu continut mi-
nim de 30 % grasimi).

m Prepararea de aluaturi
usoare, de ex., aluaturi
de biscuiti.

" In functie de model

Setari fine a telului pentru batut
Profi
Cu ajutorul setarilor fine corectati dis-

tanta dintre castron si telul pentru ba-
tut Profi.

13



ro Cunoasterea

Nota: Telul pentru batut Profi este re-
glat din fabrica astfel incat ingredien-
tele sa fie amestecate In mod optim.

Corectarea reglajului ustensilelor

ATENTIE!

Aparatul si ustensilele se pot deterio-

ra datoritd unui reglaj incorect a us-

tensilelor.

» Nu utilizai niciodata ustensile care
ating castronul.

Cerinte

= Fisa de retea nu este introdusa in
priza.

= Braful rotitor este deschis.

m Telul pentru batut Profi este
montat.

= Castronul este montat.

1. Tineti cu 0 ména telul de batut in
partea de jos si slabiti contrapiulita
cu o cheie fixa, in sensul acelor de
ceasornic.

- Fig. |

2. Pentru a modifica distanta rasuciti
ustensila.

- Fig. Y

Respectati valorile din tabel:

Setare Distanta

Setare optimad 3 mm

O rotatie in sen- 1 mm mai mult
sul acelor de
ceasornic

O rotatie in sen- 1 mm mai putin
sul contrar al

acelor de cea-

sornic

3. Apasati tasta de deblocare si apa-
sati in jos braful rotitor pana se in-
clicheteaza.

4. Verificati setarea.

5. Apasalti tasta de deblocare si ridi-
cati bratul rotitor pana se incliche-
teaza.

14

6. Tineti cu 0 mana telul de batut in
partea de jos si strangeti contrapi-
ulita cu o cheie fixa, in sensul con-
trar al acelor de ceasornic.

5.5 Sisteme de siguranta

Aici gasiti o privire de ansamblu asu-
pra sistemelor de siguranta a apara-
tului dvs.

Siguranta la pornire

Sigurania la pornire impiedica porni-

rea accidentald a aparatului dvs.

Aparatul poate fi pornit si operat

numai daca,

= bratul rotitor este inclichetat in po-
zitia 1 si castronul este montat.

= bratul rotitor este inclichetat in po-
zitia 1 si adaptorul universal este
montat pe sistemul de actionare
principal.

Siguranta la repornire

Siguranta pentru o repornire acciden-
tald impiedica repornirea automata a
prepararii efectuate de aparatul dvs.

dupa o intrerupere de curent.

Dupa o intrerupere de curent apara-

tul este din nou conectat. Prelucrarea
poate fi repornitd numai dupa ce co-
gutatorul rotativ a fost pozitionat pe

Siguranta la suprasarcina

Sigurania la suprasarcina previne ca

motorul si celelalte componente sa

se deterioreze datoritd unei suprasoli-

citari.

Motorul se deconecteaza, daca

m se prelucreaza o cantitate prea
mare.

m se prelucreaza prea mult timp.

m ystensilele sau accesoriile s-au
blocat.



Siguranta bratului rotativ
Sigurania bratului rotativ impiedica

posibilitatea de a deschide bratul ro-

tativ, atunci cand un accesoriu este
fixat pe sistemul de actionare.

utilizare ro

7.2 Pozitiile bratului rotitor

Aici puteti vizualiza o prezentare ge-

nerald a pozitiilor bratului rotitor.

Pozitia Utilizare

6 Inainte de prima
utilizare

Pregatiti aparatul pentru utilizare.

6.1 Pregatirea aparatului

1. Apasati tasta de deblocare si ridi-
cati bratul rotitor pana se incliche-
teaza.

— "Deschidere brat rotitor”,
Pagina 15

2. Rotiti castronul in sens contrar
acelor de ceasornic, si scoati-l.
— "Scoaterea castronului”,
Pagina 16

3. Toate piesele care intra In contact
cu alimentele se curata nainte de
prima utilizare.

— "Curatare gi ingrijire”,
Pagina 18

4. Asezati la indemana piesele cura-

tate si uscate in vederea utilizarii.

Pozi- Bratul rotitor este inchis.
tia 1 = Prelucrarea ingrediente-
lor cu ustensilele.
5 = Utilizarea accesoriilor la
sistemul de actionare
principal, de ex. Masina
de tocat carne.
= Utilizarea accesoriilor la
sistemul de actionare 2,
de ex. Taietor continuu
m Utilizarea accesoriilor la
sistemul de actionare 3,
de ex. Accesoriu din sti-
cla pentru mixer

Pozi- Bratul rotitor este deschis.
tia 2 = |ntroduceti sau scoateti
castronul.
m Asezafi sau indepartafi
capacul.
= Montati sau demontati
ustensilele.
= Umpleti ingrediente in
castron.

7 Utilizarea de baza

7.1 Lungimea cablului

Adaptati lungimea cablului de retea
la aceea care va este necesara.

Reglati lungimea cablului prin

compartimentul pentru cablu

1. Extrageti cablul de alimentare pa-
na la lungimea necesara.

2. Pentru a scurta lungimea cablului
impingeti-l in compartimentul pen-
tru cablu.

7.3 Deschidere brat rotitor

» Apadsali tasta de deblocare si ridi-
cati braful rotativ pana se incliche-
teaza.

- Fig. B
v Bratul rotitor este fixat in pozitia 2.
7.4 inchidere brat rotitor

» Apdasalti tasta de deblocare si apa-
sali In jos bratul rotitor pana se in-
clicheteaza.

- Fig.

v Braful rotitor este fixat in pozitia 1.

15



ro Utilizarea

7.5 Scoaterea castronului

» Rotiti castronul in sens contrar
acelor de ceasornic, si scoati-.
- Fig.

7.6 Asezarea castronului

1. Asezali castronul pe aparatul de
baza.

- Fig. &
Acordali atentie decupajelor de pe
aparatul de baza.

2. Rotiti castronul in sens contrar
acelor de ceasornic pana se incli-
cheteaza.

- Fig. &

7.7 Fixati capacul castronului
pe acesta

Cerinta: Nu este montatéa nicio usten-

sila.

» Apasati capacul pe sistemul princi-

pal de actionare pana se incliche-
teaza.

~ Fig. [{d
Canalul de alimentare trebuie sa
fie orientat inspre fata.

7.8 indepartati capacul cas-
tronului de pe acesta

Cerinta: Nu este montaté nicio usten-

sila.

» Scoateti capacul de pe sistemul de
actionare.

7.9 Montarea ustensilelor

1. Alegeti ustensilele necesare.
— "Prezentare generald ustensile”,
Pagina 13

16

2. Apasati ustensilele in sistemul prin-
cipal de actionare pana se incli-
cheteaza.
~ Fig.

Capacul de protectie [al trebuie s&
acopere complet sistemul principal
de actionare.

7.10 Demontarea ustensilelor

» Strangeti cele doua taste de ejec-
tare [b] si trageti ustensilele com-
plet afard din sistemul de actiona-

re.
- Fig.

7.11 Prelucrare

Aici aflati informatii esentiale pentru
prelucrarea alimentelor.

Recomandari cu privire la viteza

Respectati recomandarile cu privire
la viteza pentru a obtine rezultate op-
time.

Setare Utilizare

Q Tnoorporarea prin ameste-
care si amestecarea usoa-
ra a ingredientelor de ex.,
a spumei din albus.

1-2 Baterea si amestecarea in-
gredientelor.

3 Framéantarea aluaturilor
grele de ex. aluatul dospit.

5-7 Amestecarea si baterea in-
gredientelor, de ex., frisca.
M Bateti si mixati ingrediente-
le un timp scurt la cea mai
mare viteza.
- "Utilizarea functiei de
impuls", Pagina 17




Prelucrarea ingredientelor cu
ustensilele

/\ AVERTISMENT

Pericol de ranire!

Angrenajele, ustensilele sau piesele

accesorii rotative pot conduce la ra-

niri.

» Nu tineti méinile, parul, imbraca-
mintea si alte ustensile in apropie-
rea pieselor care se rotesc.

» Montali si scoateti ustensilele si
accesoriile numai cand mecanis-
mul de actionare este oprit si apa-
ratul este decuplat.

» Inainte de schimbarea ustensilelor
sau a curatarii opriti aparatul si de-
conectati-l de la retea.

» Utilizati ustensilele numai cu cas-
tronul montat, capacul aplicat si
capacele de protectie ale sistemu-
lui de actionare puse.

» In timpul prelucrarii nu deschidefi
niciodata bratul pivotant.

Cerinte

= Castronul este montat.

m Capacul castronului este montat.
m Ustensila necesara este montata.

1. Umpleti ingrediente in castron.
- Fig.

2. Apdasati tasta de deblocare si apa-
sati in jos braful rotitor pana se in-
clicheteaza.
el 14

3. Introduceti stecherul.

4. Aduceti comutatorul rotativ in drep-
tul vitezei dorite.

- Fig. [H

5. Procesati ingredientele pana cand
obtineti rezultatul dorit.

6. Aduceti comutatorul rotativ in pozi-
tia O.

- Fig. I3
A§teptat,i ca aparatul sa se opreas-
ca.

Utilizarea ro

7. Scoateti stecherul din priza.

Recomandarl
In timpul prelucrarii puteti oricand
sa modificati viteza sau sa intreru-
peti prelucrarea.

= Curatati toate piesele imediat dupa
utilizare, pentru ca resturile sa nu
Se usuce pe ele.

Adaugarea ingredientelor

1. In timpul prelucrarii addugati cele-
lalte ingrediente prin canalul de ali-
mentare din capac.
~ Fig.

2. Pentru a adauga cantitati mai mari
de alimente, aduceti comutatorul
rotativ in pozitia O.

Asteptati ca aparatul sa se opreas-
ca.

3. Apésalti tasta de deblocare si ridi-
cati bratul rotativ pana se incliche-
teaza.

4. Umpleti ingrediente in castron.

5. Apasalti tasta de deblocare si apa-
sali In jos bratul rotitor pana se in-
clicheteaza.

6. Procesati ingredientele pana cand
obtineti rezultatul dorit.

Utilizarea functiei de impuls

1. Aduceti comutatorul rotativ in pozi-
tia M si mentineti-l in aceasta pozi-
tie.
- Fig. [HY

v Ingredientele sunt procesate la vi-
teza maxima.

2. Eliberati comutatorul rotativ.
- Fig.

v Comutatorul rotativ sare la O.

v Procesarea este oprita.

Recomandare

Functia de impuls este foarte
adecvata la utilizarea uratoarelor
accesorii

m Accesoriu din sticla pentru mixer
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ro Curatare si ingrijire

m Set multi - maruntitor
= Accesoriu multimixer

7.12 Capac de protectie al
actionarii
Scoateti capacul de protectie pentru

a utiliza accesorile pe sistemul de
actionare 2 sau 3.

indepartati capacul de protectie al

sistemului de actionare

» Ridicati de eclisa laterald capacul
de protectie de pe sistemul de
actionare 2 sau 3 si scoateti-.
- Fig. B

Montarea capacului de protectie al

sistemului de actionare

» Montali la loc si apasati ferm capa-
cul de protectie al sistemului de
actionare 2 sau 3.
- Fig. Al

8 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima
a aparatului pentru o perioada inde-
lungata de timp, curatati-l si ingrijiti-I
cu atentie.

8.1 Produse de curatare

Interesati-va care sunt produsele de
curatare adecvate pentru aparatul
dvs.

ATENTIE!

Utilizarea unor produse de curatare

necorespunzatoarea sau un mod de

curatare impropriu poate duce la de-

teriorarea aparatului.

» Nu utilizati agenti de curatare cu
coniinut de alcool sau alcool etilic.

» Nu utilizali obiecte tdioase, ascutite
sau metalice.
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» Nu utilizati lavete abrazive sau de-
tergenti.

8.2 Curatarea aparatului de
baza

A\ AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul

aparatului poate provoca electrocuta-

rea.

» Nu cufundati niciodata aparatul
sau cablul de alimentare de la
retea in apd sau nu le curatati in
masina de spalat vase.

» Nu utilizali pentru curatarea apara-
tului aparate de curatat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.

1. Scoateli capacele de protectie ale
sistemelor de actionare.

2. Stergeti aparatul de baza si capa-
cele de protectie ale sistemelor de
actionare cu o laveta moale, ume-
da si dupa aceea uscati-le.

3. Stergeti aparatul de baza si capa-
cele de protectie ale sistemelor de
actionare cu o laveta moale, pen-
tru a le usca.

8.3 Vedere de ansamblu cura-
tare

Aici gasiti o vedere de ansamblu
despre cum puteli curata aparatul si
celelalte piese componente cel mai
bine.

~ Fig. EA

Recomandare: Pe piesele din materi-
al plastic pot apérea colorari, de ex.
dupa prelucrarea morcovilor. Inde-
partati aceste colorari cu o laveta
moale si cateva picaturi de ulei de
masa.



9 Accesorii speciale

Puteti achizitiona accesorii de la uni-
tatile de service abilitate, din come-
rtul de specialitate sau de pe internet.
Utilizati numai accesorii originale spe-
cial destinate pentru aparatul dumne-
avoastra.

Accesoriile sunt proiectate special
pentru aparat. La achizitionare, preci-
zati intotdeauna numarul de identifi-
care exact al aparatului dumneavoas-
tra (E-Nr.). = Pagina 24

Accesorii speciale ro

Pentru a afla care accesorii sunt co-
respunzatoare pentru aparatul dum-
neavoastra, consultati catalogul nos-
tru, magazinul online sau adresati-va
reprezentantei locale.
www.bosch-home.com

10 Retete si exemple de
utilizare

Aici gasiti o selectie de retete care
au fost concepute special pentru pre-
pararea cu aparatul dumneavoastra.

Recomandare: Respectati cantitatile
maxime de prelucrare mentionate
pentru a obtine rezultate optime.

10.1 Prezentare generala a retetelor
In aceastd vedere de ansamblu gasiti ingredientele si pasii de preparare pentru

diverse retete.

Reteta Ingrediente Prelucrare
Frisca 200-1500 g sméantana = Montati telul pentru batut.
= Adaugarea smantanii.
= Prelucrati 1'2-4 Minute pe
treapta 7.
Albus de ou 2-12 albus de ou (temperatu- = Montatfi telul pentru batut.
ra camerei) = Adaugarea albusurilor.
= Prelucrati 4-6 Minute pe tre-
apta 7.
Aluat de bis- = 3 oua = Montati telul pentru batut.
cuiti m 3-4 linguri apa fierbinte ® |ntroduceti toate ingredien-
= 150 g zahar tele mai putin faina si ami-
® 1 linguri zahar vanilat donul.
= 150 g f&ina (cernutd) = Prelucratli 4-7 Minute pe tre-
= 50 g amidon apta 7.
= Praf de copt (dup& prefe- ™ Pozitionati pe treapta 1.
rinte) = |n timpul 30-60 Secunde

Nota: Folositi concomitent ma-
xim doar de 2-ori cantitatea la

o prelucrare.

adaugati cate o lingura de
faina si amidon.

19



ro Relete si exemple de utilizare

Reteta

Ingrediente

Prelucrare

Aluat de chec

Nota: Folositi concomitent ma-

3-4 oua

200-250 g zahar

1 praf de sare

1 linguri zahar vanilat sau
coaja razuita de la o juma-
tate de lamaéie

200-250 g unt sau margari-
na (la temperatura camerei)
500 g faina

15 g praf de copt

150 ml lapte

xim doar de 22-ori cantitatea
la o prelucrare.

Montati paletele de ameste-
care.

Introduceti toate ingredien-
tele.

Prelucrati 30 Secunde pe
treapta 2.

Prelucrati 2-3 Minute pe tre-
apta 7.

Aluat fraged

Nota: Folositi concomitent ma-

125 g unt

100-125 g zahar

1ou

1 praf de sare

ceva zahar vanilat sau coa-
ja de lamaie

250 g faina

Praf de copt (dupa prefe-
rinte)

xim doar de 4-ori cantitatea la
o prelucrare.

Montati paletele de ameste-
care.

Introduceti toate ingredien-
tele.

Prelucrati 30 Secunde pe
treapta 2.

Prelucrati 2-3 Minute pe tre-
apta 6.

= De la 250 g faina:
= Montati céarligul de framéan-

tare.

Introduceti toate ingredien-
tele.

Prelucrati 30 Secunde pe
treapta 1.

Prelucrati 3-4 Minute pe tre-
apta 3.

Aluat dospit

Nota: Folositi concomitent ma-

500 g faina

1ou

80 g untura (la temperatura
camerei)

80 g zahar

200-250 ml lapte caldut
25 g drojdie proaspata sau
1 Lingura drojdie uscata.
coaja razuita de la o juma-
tate de lamaéie

1 praf de sare

xim doar de 3-ori cantitatea la
o prelucrare.

Montati céarligul de framéan-
tare.

Introduceti toate ingredien-
tele.

Prelucrati 30 Secunde pe
treapta 1.

Prelucrati 3-6 Minute pe tre-
apta 3.
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Retete si exemple de utilizare ro

Reteta Ingrediente Prelucrare
Aluat de ta- m 500 g faina = Montati céarligul de framéan-
ietei m 250 g oua (cca. 5 bucati) tare.
® 20-30 ml apa rece (dupa = |ntroduceti toate ingredien-
preferinte) tele. . .
Nota: Folositi concomitent ma- ;’r?Iaugratl 8-5 Minute pe tre-
xim doar de 1'2-ori cantitatea P '
la o prelucrare.
Aluat pentru = 1000 g faina = Montati céarligul de framéan-
paine m 2 Lingura drojdie uscata tare.
® 2 linguritd sare = |ntroduceti toate ingredien-
= 660 ml apa calduta tele.

Nota: Folositi concomitent ma- = Prelucrali 30 Secunde pe

xim doar de 1'2-ori cantitatea g?;ﬁi:arali' 3-6 Minute pe tre-
la o prelucrare. apta 3 ’
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ro Remediali defectiunile

11 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a con-
tacta unitatea de service, consultati informatiile privind remedierea defectiunilor.
Astfel evitati cheltuielile inutile.

/\ AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de re-
paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui aparat, acesta
trebuie nlocuit de catre producator, de catre serviciul sdu pentru clienti sau
de catre o persoana calificatda in mod similar, pentru a evita pericolele.

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu functione-
aza.

Fisa de retea a cablului de alimentare nu este introdu-
sa in priza.
» Conectati aparatul la refeaua de curent.

Siguranta din panoul de siguranie s-a declansat.
» Verificati siguranta din panoul de sigurante.

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.
» Verificati functionarea iluminarii interiorului si altor
aparate din incapere.

Aparatul nu porneste
prelucrarea.

Comutatorul rotativ este setat incorect.
» Inainte de prelucrare pozitionati comutatorul rotativ
pe O.

Aparatul nu porneste
prelucrarea sau se de-
cupleaza in timpul
prelucrarii.
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Cantitatea de prelucrat este prea mare sau durata de
prelucrare a fost prea indelungata.

» Aduceti comutatorul rotativ in pozitia O.

» Reduceti cantitatea de ingrediente.

» Lasali aparatul sa se raceasca la temperatura ca-
merei.

Aparatul sau un accesoriu este blocat.
» Aduceti comutatorul rotativ in pozitia O.

» Eliminati blocajul.

Bratul rotitor nu este inclichetat corect sau s-a desfa-
cut.

1. Aduceti comutatorul rotativ in pozitia O.
2. Miscati bratul rotitor pana se inclicheteaza corect.

Castronul sau adaptorul universal nu sunt montate co-
rect sau s-au desfacut.



Remediati defectiunile ro

Defectiune Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu porneste  » Rotiti castronul in sens contrar acelor de ceasornic
prelucrarea sau se de- pana la opritor.

cupleaza in timpul » Fixati adaptorul universal asa cum este descris In
prelucrarii. instructiunile pentru accesorii.

Tasta de deblocare nu Pe sistemul de actionare 3, rosu, este aplicat un acce-
poate fi apasata. Ssoriu.
» Demontati accesoriul de pe sistemul de actionare
3.
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ro Evacuarea ca deseu

12 Evacuarea ca deseu

12.1 Predarea aparatului
vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot re-

folosi materii prime valoroase.

1. Scoateti stecherul cablului de ra-
cordare la retea din priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati in mod ecologic aparatul.

Informatii despre modalitatile cu-
rente de eliminare ecologica a
aparatelor pot fi obtinute de la dis-
tribuitorii comerciali de specialitate,
dar si de la primaria sau adminis-
tratia locala.

Acest aparat este mar-
cat corespunzator direc-
tivei europene 2012/19/
UE n privinta aparatelor
electrice si electronice
vechi (waste electrical
and electronic equip-
ment — WEEE).

Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare hapoi,
valabila in intreaga UE,
si valorificarea aparate-
lor vechi.

B

13 Serviciul clienti
Piesele de schimb originale, relevan-

te pentru sigurania, conform Regula-
mentului corespunzator referitor la

24

designul ecologic se procura de la
unitatea noastra de service abilitata,
pentru o duratad de minim 7 ani de la
punerea in circulatie in interiorul Spa-
tiului Economic European.

Nota: Reparatiile efectuate de perso-
nalul din cadrul unitatii de service
abilitate in cadrul perioadei de ga-
rantie acordate de producator, in
conditiile impuse de acesta, sunt gra-
tuite.

Pentru informatii detaliate despre pe-
rioada si conditiile de garantie din ta-
ra dumneavoastrd, adresati-va servi-
ciului de asistenta pentru clienti, dis-
tribuitorului local sau accesati site-ul
nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru cli-
enti, trebuie sa mentionati numarul
de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatu-
lui dumneavoastra.

Datele de contact ale serviciului pen-
tru clienti le gasiti in lista atasata a
unitatilor de service pentru clienfisau
pe pagina noastra de internet.

13.1 Numarul de produs (Nr.
E) si numarul de fabrica-
tie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numa-
rul de fabricatie (FD) se gasesc pe
placuta de tip a aparatului.

Pentru gasi rapid si usor datele apa-
ratului dvs. si numarul de telefon al
serviciului pentru clienti le puteti nota
undeva sa le aveti la indemana.
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1 Be3onacHocT

CnagBalite ykasaHuaTa 3a 6e30nacHOCT No-4ony.

1.1 O6wM yKasaHuA

® [IpoyeTeTe BHMUMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

m B3emeTe noa BHUMaHWe AOMbAHUTENHUTE PbKOBOACTBA MpWU
ynotpeba Ha BK/IIOYEHUTE B OKOMIM/IEKTOBKATa Ha JOCTaBkaTa
NN OMUMOHATHM NMPUHAAIEXHOCTU.

m 3anaseTe pbKOBOACTBOTO, KAKTO M NMpoAyKTOBaTa MHopmauma,
3a no-HaTaTbllHa cnpaska Wiu 3a cieaBallnte coOCTBEHULMN.

®= He cBbp3BaKnTe ypeaa B ciydyan Ha noBpena, noayyeHa no Bpe-
M€ Ha TpaHCnopTUpaHeTo.

1.2 ¥YnoTtpeba no npeagHasHaueHue

Vianonseante ypena camo:

B C OpPUrMHaIHN YacTu N NPUHAANEXHOCTW.

B 33 [JOMBAHUTENHU NMPUNOXEHWA, KOUTO ca ONUcaHn B PbKOBOAC-
TBaTa Ha AOCTaBEHOTO WAWN OMUMOHAHOTO AOMBIHUTENHO 000-
pyaBaHe.

® 33 pa3dbpkBaHe, OMecBaHe 1 pasduBaHe Ha XPaHUTEHN NMpPo-
OYKTW.

® o4 Haasop.

® B JOMakWHCTBOTO U B 3aTBOPEHM NOMELLEeHNA B goMallHa obcTa-
HOBKa Mpw cTtanHa Temnepartypa.

B 33 JOMaKWHCKWN KOMMYecTBa 1 BpemeHa Ha obpabdoTka.

® Ha BucounHa o 2000 M Hag MOPCKOTO paBHULLE.

PaskaueTe ypeaa OT eflekTpo3axpaHBaHeTO, aKo:
® He U3non3BanTe ypeaa.

He HabnogaBanTe ypeaa.

crnobAganTe ypeaa.

pasrnobaBanTe ypeaa.

nouyucTearte ypena.

npudnmkasarTe ce 40 BbPTALN Ce YacTu.
CMAHAa Ha NPUCTaBKMW.
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bg BbesonacHoct
® cOMBCHK C rpewka.

1.3 OrpaHUueHHe Ha Kpbra oT noTpebutenu

Tosn ypen Moxe [a ce 1M3rnonssa oOT /iMLa C OrpaHuyeHn ncuxm-
YeCKW, CETUBHN WM YMCTBEHM CMOCOOHOCTUN Unn 6e3 onuT u/mnnu
3HaHWA, ako ca noA HabnaeHne Uan ca UHCTPYKTUPAaHU MO OTHO-
leHne Ha 6e3onacHaTta ynotpeda Ha ypena u ca pasbpanun onac-
HOCTUTE, MpousTnYaLln ot padoTtarta C Hero.

[euata He TpadBa aa urpaaT ¢ ypeaa.

MoumncTBaHeTO M NoadpbXKaTa OT cTpaHa Ha notpedutens He
TpAGBa [a ce U3BbLPLUBAT OT JeLa.

YpenwT He TpadBa Aa ce u3nonsea ot geua. [pbxTe aeuarta ga-
Jley oT ypena 1 3axpansalyma kaden.

1.4 YKasaHuA 3a 6e3onacHoOCT
CnagsanTte YKa3aHATa 3a 6e3OI'IaCHOCT.

A NPEAYNPEMEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!

MoBpeneH ypen nnu kaben 3a cBbP3BAHE KbM Mpexarta npeacTtas-

nABaT ONaCHOCT.

» Hukora He nyckanmte B ekcrjioatauma noBpeaeH yped.

» Hukora He U3Moa3BanTe ypea C HamykaHa Uan cuyyneHa noBbpx-
HOCT.

» Hukora He gbpnarTe kKabena 3a CBbp3BaHE KbM Mpexara, 3a Aa
oTAenuTe ypeaa oT eflekTpo3axpaHBallata Mpexa. BuHaru xsa-
lwanTe wencena Ha kabena 3a CBbP3BaHe KbM MpexaTa.

» AKO ypeabT uin kabensT 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta ca noBpe-
[eHn, HesabaBHO nagbpnanTe wencena Ha kadena 3a CBbp3Ba-
He KbM MpexaTa OT KOHTaKTa WK U3K/ItoYeTe npeanasutena B
KyTUATa ¢ npeanasuTenu.

» CBBbPXKETE Cce CbC cnyxobarta 3a 00CNy)KBaHE Ha KUEHTN.

— CrtpaHuya 45

HekoMneTeHTHO M3BBPLLEHO UHCTaMPaHe NpeacTaBiABa onac-

HOCT.

» CBbp3BanTe 1 ekcnioatnpante ypeaa camo B CbOTBETCTBME C
NaHHUTe Ha hadbpuuHaTa Tabenka.
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» YpenbT TpAdBa Ja ce CBbp3Ba KbM €/1eKTpuUYecka mMpexa ¢ npo-
MEH/IMB TOK eANHCTBEHO NOCPeACTBOM MHCTaNNpaH cropes npa-
BUMaTa 3a3eMeH KOHTaKT.

» CucTtemara oT 3allnTHM NPOBOAHMLIM Ha enekTpuyeckara crpaf-
Ha MHCTanauua TpAadBa Aa e MHCTa/MpaHa CbrnacHo U3NCKBaHW-
ATa.

HekoMNeTeHTHO N3BbPLIEHUTE PEMOHTU NPeacTaBABaT ONacHOCT.

» Camo obyueH 3a LenTa cneunannsmpan nepcoHan tpadea ga
N3BBLPLIBA PEMOHTU Ha ypeaa.

» 3a peMoHTa Ha ypeaa TpAdBa Aa ce M3nonsBart caMmo OpuUrnHa-
HW PE3EePBHN YaCTW.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BAHE KbM Mpexara Ha To3u ypea Obae
nospeaeH, Toin TpAadBa Ja ce CMeHW OT NPOU3BOAUTENA UIN He-
roBWA OTAEN NO 0OCNYXXBAHE Ha KAMEHTWU, AW OT APYro Snue C
nogo®Ha Keanudukauma, 3a aa ce nsderHar onacHoOCTM.

MpoHKMKBaLlaTa Bnara Mo)e Aa npeamnssBrka TOKOB yaap.

» Hukora He noTtananTe ypena unv kadena 3a CBbp3BaHe KbM
MpexaTa BbB BOJa W He ' nocTaBAnTe B CbAOMUANHATA MalL-
Ha.

» I3nonsearnTe ypega caMmo B 3aTBOPEHMW NMOMELLeHNs.

» Hukora He nanaranTe ypena Ha cuiHa TonavHa u Bnara.

» 3a nounctBaHe Ha ypeaa He 13nona3sarite MallvHa 3a NouyncTea-
He C nmapa uan ¢ BUCOKO HaslAraHe.

MoBpeaeHa n3onauma Ha kabena 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTa

npeacTasnABa ONacHOCT.

» Hukora He gonyckarte KOHTakT Ha Kabena 3a CBbp3BaHe KbM
MpexxaTta ¢ U3TOUYHULM Ha TOMIMHa WK ropeLumn Yyacti Ha ypeaa.

» Hukora He gonyckanTe KOHTakT Ha Kabena 3a CBbp3BaHe KbM
MpexaTa C OCTPU BbPXOBE NN pbOOoBe.

» Hukora He npervBanTe, HE NPUTUCKAWTE U HE NMPOMEHANTE Ka-
Bena 3a CBbp3BaHe KbM Mpexara.

A NPEOYNPEMOEHUE — OnacHocT oT noxap!

CwunHa TonanHa Moxe [a Bb3naameHn ypeaa v apyru 4acTtu.

» Hukora He nocTaBaAnTe ypeaa Bbpxy Man B O/1M30CT A0 FOPELM
NOBbPXHOCTH.
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A NMPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT OT HapaHABaHe!

BbpTAwm ce 3aaBmKBaHWA, NPUCTaBKN UM YacTh Ha NMPUHaONEeX-

HOCTM MoraT ga JoBefaT [0 HapaHABaHWA.

» [IpbXTe Aaney oT BbPTALWM Ce YacTu pbleTe, Kocute, 001eK10-
TO U APYrY NPUHAAIEXHOCTMW.

» [locTaBanTe 1 cBananTe NPUCTaBKUTE U NMPUHAONEXHOCTUTE Ca-
MO KOraTo 3aABMXBAHETO € B MOKOW M LWEencentsT Ha ypeaa e us-
K/TIOYEH OT KOHTaKTa.

» [1pean cmAHa Ha npucTaBkaTa Wan NoYncTBaHe U3KIoYETe ype-
[a 1 ro paseanHeTe OT efieKTpo3axpaHBallara Mmpexa.

» IanonssarTe NpUcTaBKMUTE CaMo C NMOCTaBeHW Kyna 1 Kanak u
MOHTUPAaHW NpeanasHn Kanauu Ha 3aaBuKxBaHMATA.

» [1o Bpeme Ha oBpadoTkaTa HMKora He oTBapANTe NOABUMXHOTO
pamo.

Ekcnnoatauna Ha ypeaa ¢ NoBpeaeHu YacTi MOxXe Aa aoseae Ao

HapaHABaHWA.

» CMeHeTe yacTu, KOUTO MMaT HanykBaHWA Uav Apyru nospeamn
NN HE ca Pas3nosoOXeHW NpaBuIHO, C OPUTMHAIHU PE3EPBHN
yacTu.

A NPEQYNPEMAOEHUE — OnacHOCT OT cMauyKBaHe!

PbueTe 1 npbcTUTe Morat Aa ObaaTt npuUTUCHaTW.

» [1pu cnyckaHe Ha NoABMXHOTO paMo He nocAramTe B Koprnyca
nnn Kynara.

A NPEAYNPEMEHUE - OnacHocT oT 3aayluaBaHe!

[eua morar ga HaxXNy3AT Ha raBaTa CW OMaKOBBbYHNA MaTepnan
WAn [a ce YBMAT B HEroO 1 Aa ce 3aayuiar.

» [lobKTe Aasiey OT Jela OnakoBbYHMA Marepuan.

» He nonyckanTe aeua aa UrpadT C ONakoBbYHWA MaTtepuar.
Heua morar fa savwar uav fa nore/aHaT Masiku Yyactv 1 aa ce 3a-
ayuar.

» [lobxKTe fAaney ot geua MasikuTte yacTu.

» He monyckante geua aa UrpaAt C Masiky 4acTul.
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A NPEOYNPEMJOEHUE — OnacHocCT oT yBpexaaHe Ha 3apa-
BeToO!

3ambpcABaHMA MO NMOBBLPXHOCTUTE MOrar Aa npeacTtasaaBaT onac-
HOCT 3a 34paBeTo.

» CnasBainTte ykasaHuATa 3a noyncrBaHe.

» [ouncTBanTe Npean BcAka ynotpeda noBbpXHOCTUTE, BAN3ALIN
B KOHTaKT C XPaHUTENHU NPOAYKTW.
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bg [MpenoTBparABaHe Ha MarepuanHn WeTH

2 MNpepoTBpaTAaBaHe Ha
MaTepuasiHU LeTu

BHUMAHUE!

HenpasunHa ynotpeba Moxe aa ao-

BeJe 0O MatepuasiHu WeTw.

» Hukora He nsnonasante egHOBPE-
MEHHO Pas/IMUYHKN 3aBMKBaHNA.

» BaewmeTe noa BHMMaHWe LBETOBOTO
o6o3HaueHne Ha NpPUHaaIEeXXHOCTU-
Te U 3aBWXBaHETO.

» Hukora He ekcnnoaTtupainTte ypeaa
No-AbAro OT HeoOXoAMMOTO.

» Hukora He ocTaBAlTe ypeda aoa
padoTV Ha npaseH Xof.

» Hukora He nanonaeante opurmHan-
HW YacTu U NMPUHaAIEXHOCTU 3a
apyrun ypean.

» BaewmeTe noa BHMMaHue Makcu-
MasiHUTe KosimyecTBa 3a 00padoT-
Ka.

» He cbxpaHaBaiite uyxam npeameTu
B Kynara.

3 Ona3BaHe Ha OKONHaTa
cpena U MKOHOMMUA

3.1 lNpenaBaHe Ha onaKoBKa-
Ta 3a oTnaabuUu

OnakoBbYHUTE MaTepuann ca ChB-

MECTUMW C OKOJHaTa cpena 1 morar

[a ce n3non3Bar NOBTOPHO.

» [NpenaBanTe OTAENHUTE KOMMOHEH-
T 3a oTnaabuUM pasaenHo cnopen
BMAA.

4 PasonaKoBaHe U npo-
BepKa

TyK LWe HayunTe KakBo TpAdBa Aa
crnassaTte npu pasonakoBaHeTo.
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4.1 Pa3onaKkoBaHe Ha ypeaa U
yacTtute

1. /IsBageTe ypena oT onakoBkaTa.

2. /I3BageTe OT onakoBkaTa 1 noaroT-
BETE BCUYKN APYrK YaCTu U CbMbT-
CTBaLUM JOKYMEHTW.

3. OTCTpaHeTe HaNNMYHNA ONaKoBbYEH
maTepunarn.

4. OTCTpaHeTe Ha/MYHUTE CTUKEPU U
donna.

4.2 OKOMMNNEeKTOBKa Ha goc-
TaBKaTa

Cnef pasonakoBaHEToO NpoBepeTe
BCUYKN YacCTW 3a WeTn, NoayvYeHn npn
TPaHCMOPTUPAHETO, U KOMMIEKTHOCT-
Ta Ha JocTaBKaTa.

BenewKa: B 3aBvcumocT ot obopya-
BaAHETO ypedbT ce J0CTaBA C AOMb/-
HUTETHW NpUHaaNexHocTu. Vissagete
PBKOBOACTBATA HA NMPUHAANEXHOCTU-
Te, KOUTO ca AOMBbAHUTENHO B OKOMI-
JIEKTOBKATa Ha AocTaBkaTa.

- our. |l

OcHoBeH ypen ¢ kyna

nogaBsaHe

[MpodecnoHanHa rbekaa
6bpkanka'

[MpodecnoHanHa npucrtaeska
3a pasbuBaHe

D |
MpucTaBka 3a MeceHe

IZ] Kanak ¢ nHTerpupaH yneii 3a

CobnbTCcTBaLM JOKYMEHTH

' B 3aBMCUMMOCT OT Mozena



4.3 PasnonaraHe Ha ypeaa

A NPEOQYNPEXXOEHUE

OnacHocT oT nomap!

CwunHa TonanHa Moxe aa Bbanname-

HW ypeaa v Apyrn yacTw.

» Hukora He nocTaBanTe ypena Bbp-
Xy Unn B 611M30CT 40 ropeLin no-
BBPXHOCTW.

1. Pasnonoxete ypena Bbpxy ctadus-
Ha, paBHa, YicTa 1 rnagka padot-
Ha MOBBPXHOCT.

3anosHaBaHe bg

NaBHO 3aBWXBaHE, YEPHO

Mpopean 3a Kynara

MACTO 3a CbxpaHeHune Ha 3ax-
paHBalLma kaben

5.2 BbpTALy ce npeBKntoyBa-
Ten
C BbpTAWMA Ce NpeBKIOYBATEN

cTapTupaTte u cnvpare odpadoTkara
1 nsdupare cKopocTTa.

2. Maternete 3axpaHsalmna kaden go Cum- DYyHKUKUA
HeoOxoaumara Ab/mKUHA. Bon
n n
~ "Temkura Ha katena', O CnpeTte obpadoTkarta.
Crparuia 36
g Q [oBaseTe CbCTaBKUTE C
He BkntouBaiite Wiencena B KOH- Hali-HUCKa CKOPOCT.
TaKT.
1 ObpaboTteTe cbCTaBKUTE
Ha HMCKa CKOPOCT.
5 3ano3HaBaHe 7 ObpaboTteTe cbCTaBKUTE
Ha Hal-BMCOKA CKOPOCT.
M O6paboTeTe 3a KpaTko
5.1 Ypen CbCTaBKWTE Ha Haii-BMCOKa
CKOPOCT.

Tyk We HamepuTe o0l nNpernen Ha
KOMMOHEeHTUTEe Ha Bawwva ypen.

- our. B3

Kyna oT BMCOKOKa4ecTBeHa
cToMaHa

Kanak ¢ nHterpupaH oTBop
3a NpoayKTu

[MpeanaseH Kanak 3a 3aaBuK-
BaHe 2

MpeanaseH Kanak 3a 3aaBuX-
BaHe 3

BbpTAw ce npeskntousaten

[ToaBMKHO pamo

Hebnokupaty 6yToH 3a nofa-
BUXXHOTO pamo

3aaBmKBaHe 2, XbATO

3aaBuxBaHe 3, UepBeHO

oo~ o/~ o[-

- "YI3nos3saHe Ha MOMEH-
THO BK/1tOYBaHe",
Crparuia 39

CbBeT: MoxeTe ga HacTpoute nnas-
HO ckopocTTa mexay 1 un 7.

5.3 3aaBuxBaHUA

BawuaT ypen e obopyasaH ¢ pasnuu-
HW 3aaBMXBalLMN MEeXaHU3MW, Cbl/lacy-
BaHW cneunanHo C NPUCTaBKUTE 1
NPEUNHaAANEXXHOCTUTE.

Benexka: 3aasmxkBaHmATa 2 1 3 ca
NOKPWUTK C NMpeanasHn Kanauu.
— "TlpeanaseH Kanak Ha 3a4B/KBa-
uma mexaHnasem”, CtpaHuia 39

LiBeToBO o6o3HaueHHe

3aaBmkBaHMATa ca MapkuMpaHu LiBe-
TOBO.
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bg 3anosHasaHe

[MprUHaONEXHOCTUTE CbLLO Ca MapKu-
paHu UBETOBO, 3a Aa MoraT aa ce
cbrnacysar C NPaBWIHOTO 3a/BWKBa-
He.

06w npernen Ha 3aABUKBaHUATA

TyK e HamepuTe o6y npernea Ha
3a[IBMXBAHWATA U TAXHOTO NpeaHas-
HaueHwue.

3agem- Ynotpeba

BaHe
naBHO 3a npucTaBkuTe 1 Npw-
3a0BWK-  HAONEXHOCTUTE, Hamp.

BaHe, = Mecomenauka
YepHo

= [lpucrtaBka 3a nacra

3agBmx-  3a MapKupaHu XXbaTo

BaHe 2, NPUHAANEXHOCTH, Hanp.

XKBITO m [[pucTtaBka 3a pAsaHe

= MynTu npuctaBka

oneHaep

3agBmx-  3a MapKupaHu YepBEHO

BaHe 3, NPUHAANEXHOCTH, Hanp.

yepBeHO ® CTbK/EeHa NpucTaBka
oneHgep

* = MynTu KOMMNAEKT 3a
pasgpodaBaHe

5.4 MpuctaBKH

TyK ca onvMcaHn OCHOBHM MOMOXEHWA
OTHOCHO pas/IMYHUTE MPUCTABKMU.
MpuctaBkuTe ca 000PYaBaHM CbC 3a-
LUMTHO Kanaye, npeanasBallo 3ai-
BMXKBAHETO OT 3aMbpcABaHe.

[BaTa ByToHa 3a ocBoOoXx/aaBaHe Ha
3alUUTHOTO Karnaue ynecHABaT U3Bax-
[aHeTo Ha NpucTaBkuTe.

- "MizpaxxnaHe Ha ripucraBka’,
Crpanuya 37
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06w npernen Ha NPUCTaBKUTE

3nonassalite noaxoadLlara npucras-
Ka B 3aBUCUMMOCT OT MPUIOXKEHMETO.

Mpuc- Ynotpeba

TaBKa

I'IpMCTaBKa 3a MeceHe
m OmecBaHe Ha TecTo,
Hanp. TecTto ¢ Mas, Tec-
TO 3a x1A06, TecTo 3a nu-
La, TeCcTo 3a nacra, Tec-
TO 3a crnagku.

= [lo6aBAHe Ha CbCTaBKM
B TECTOTO, Hanp. ceme-
Ha.

[MpothecnoHanHa roekasa

Bbpkanka’

= PagzdbpkBaHe Ha TecTo,
Hanp. TecTo 3a Crnaaku-
LW, NIOA0B CAAAKNLL.

m Jlo6aBAHe Ha CbCTaBKM
B TECTOTO, Hanp. crtadu-
an, WoKonazgosu nap-
yeHua.

[MpodecnoHanHa npucrtas-

Ka 3a pasbuBaHe

® PaszbuBaHe Ha BenTbuUn
Ha CHAr 1 cmeTaHa (Mu-
Humym 30 % cbabpxa-
HNE Ha Ma3HUHW).

= CMecBaHe Ha nekn Tec-
Ta, Hanp. nadanwnade-
HO TecTo.

' B 3aBMCMMOCT OT Mozena

duHO perynupaHe Ha
npodecuoHanHaTa npucTaBKa 3a
pasbuBaHe

Kopurupaiite pascToAHNETO MexXay
Kynara v npodecuoHasHara npucTas-
Ka 3a pasdusaHe NocpeacTsom u-
HOTO perynvpane.

Benexka: [pothecrnonanHara npuc-
TaBka 3a pasbuBaHe e hadpuyHo
HacTpOeHa Taka, Ye ChCTaBkuTe aa
ce cMecBat onTumasHo.



HopurupaHe Ha HacTpoWKaTa Ha
npuctaBKaTta

BHUMAHMUE!

YpeObT v NpucTaBkuTe Morar aa ce

noBpeaAT Nopaan HenpasBWIHa HaCT-

poVika Ha npucTaBskara.

» Hukora He nsnonseanTe NpucTas-
Ka, JoKOCBalla KynaTa.

UsnckBaHunA

m |llencenbT HE e BK/IOYEH B KOH-
TakKT.

= [1OABMXHOTO PaMo € OTBOPEHO.

® [IpodecroHanHaTa npucrtaBka 3a
pasbuBaHe e nocraseHa.

= Kynara e nocraBseHa.

1. XBaHeTe C efHa pbka NpucraBkaTa
3a pasbuBaHe B JosiHaATa YyacT U
OTBUINTE KOHTparankara ¢ BUIKO-
oBpasHnA KoY Mo Nocoka Ha ya-
COBHMKOBATa CTpeska.

- our. |

2. 3aBbpTeTe NpucTaskaTta, 3a aa
NPOMEHUTE Pa3CTOAHMETO.

- Qur.

B3emeTe noa BHMMaHWe CTOMHOC-
TUTe B TabnuuaTa:

HacTtpolika PascTtoaHue
OntumanHa 3 mm
HacTponka

EnHo saBbpta- 1 mm noseue
He Mo nocoka
Ha YaCOBHUKO-

BaTa CTpenka

EaHo 3aBbpta- 1 mm no-manko
He oBpaTHO Ha
yacoBHMKOBAaTa

cTpenka

3. HatucHete nednokumpaluma OyToH K
npUTUCHETE HaZ0/y NOABUXHOTO
pamo, Aokarto ce ukeupa.

4. [poBepeTe HacTponkara.

3anosHaBaHe bg

5. HatucHeTe nednokupaluma OyToH 1
NOBANIHETE MOABUXHOTO pamo Ta-
Ka, ye na ce dukcupa.

6. XBaHeTe C eaHa pbka npucraskarta
3a pas3buBaHe B Ao/HATa YacT U
CTerHeTe KOoHTparamnkaTa ¢ BUIKO-
obpasHua Koy 0BpaTHO Ha Ya-
COBHMKOBATa CTpesiKa.

5.5 3awuTHU cucTemu

TyK e HamepuTe oLy npernea Ha
saWwmTHUTE cucTemn Ha Bawwa ypea.

BHOKMpOBKa cpeLly BKIrO4UBaHe

BrnokupoBskarta cpelly BKItOUBaHE
npenoTBpartABa HEBOIHO BK/IOUBaHE
Ha Bawwusa ypega.
YpeabT MOXE Aa ce BK/IUBa U
oécny»(Ba camo KoraTto
NOABMKHOTO pamMo e (PUKCUpaHo B
no3uuma 1 1 e noctaBeHa Kynarta.
= MOABMXHOTO pamo e pUKCUpaHo B
nosmumA 1 1 yHMBepcaaHUAT ajarn-
Tep € MOHTMPaH Ha raBHOTO 3af-
BMXXBaAHE.

BrnoKupoBKa cpelly NOBTOPHO
BKNIOUBaHe

BnokupoBskaTa cpelly NoBTOPHO
BK/IOUBaHE MpefoTBpaTABa CaMOCTO-
ATENHO cTapTupaHe Ha Baluuna ypen
cnen nNpekbcBaHe Ha enekTposaxpan-
BaHETO.

YpeabT OTHOBO € BK/ItOYEH cnea npe-
KbCBaHe Ha e/1eKTPO3axpaHBaHEeTo.
ObpabdoTkata MoxXe ga ce ctaptnpa
OTHOBO e/1Ba Cc/ie NOCTaBAHEe Ha Bbp-
TAWMA ce npesktoysarten Ha O.

3awuTa cpeLly npetoBapBaHe

3awmTarta cpelly npeToBapBaHe npe-

JoTBpaTABa NoBpeaa Ha Asuratena u

APy KOMMOHEHTW nopaan TBbpae

BMCOKO HaTtoBapBaHe.

[lBuratenaTt ce nakouBa, korato

® ce obpadoTBa TBbPAE ro/IAMO KO-
NINYECTBO.
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bg ynotpeba

® ce 0OpaboTBa TBbPAE Ab/rO0.
B npucTaskarta Wiv npuHaanexHoCT-
Ta ce Onokupa.

BNnoKMpoBKa Ha NOABUMHOTO
pamo

Brnokunposkarta Ha NOABMXHOTO pamo
npeanoTsparABa OTBapAHE Ha MNMoABMX-
HOTO pamo, Korato Ha 3agHoTO 3ai-
BXXBaAHE € 3aKperneHa npnHagiex-
HOCT.

6 lMNMpeau nbpBaTa
ynoTtpeba

[MoaroTeeTe ypeda 3a U3nonsBaHe.

6.1 MNoaroTtoBKa Ha ypeaa

1. HatucHete nebnokupatumnsa 6yToH u
noBAMrHeTe NOABMXHOTO pamo Ta-
Ka, ye ga ce dukcupa.

— "OT1BapAHe Ha MoABUXKHOTO pa-
mo", Ctpaxunya 37

2. 3aBbpTeTe Kynarta no nocoka Ha
yacoBHMKOBAaTa CTpenka n A n3Ba-
nete.

- "MIsBaxxnaHe Ha Kyrnara',
CrpaHuya 37

3. [pean nbpsaTa ynotpeda noumc-
TeTe BCUMUKM YacTu, BAM3aLIN B
KOHTaKT C XPaHUTENHN NPOAYKTU.
— "lNoynctBaHe n nogapwxka,
CrpaHuya 39

4. [NoaroTBeTe NOYNCTEHUTE U NOACY-
LUEeHN YacTu Taka, JYe [a ca nof
pbka 3a ynoTpeoda.
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7 OCHOBHM NONOMEHMUS
npu pabora c ypeaa

7.1 ObmxuHa Ha Kabena

HacTtpoiTe abmkmnHata Ha 3axpaHBa-
wna kaben cnopen Balmte notped-
HOCTW.

HacTpowBaHe Ha AbNXUHATaA Ha

Kabena c oTAeneH1eTo 3a

npubupaHe Ha Kabena

1. VisTernete saxpaHsawma kaben 1o
H606XO,£I,I/IM8.T8. Ab/DKNHA.

2. 3a Ja CKbCUTe Ab/HKMHATA Ha Ka-

6ena, Bkapalite kabena B oTaene-
HMeTo 3a npuduparHe Ha kabena.

7.2 Mo3uunu Ha NOABUKHOTO
pamo

TyK We HamepuTe o0l Npernen Ha
NO3ULMUTE Ha MOABMXKXHOTO Pamo.

Mosu- Ynotpeba

umA

[Mosn-  [MoaBMXKHOTO pamo € 3aT-
uma 1 BOPEHO.

= OBpadoTeTe ChCTaBKU-
i B Te C NpUcTaBKUTE.

= Ynotpeba Ha npuHas-
NeXHOCTTAa Ha raBHOTO
3aaBuxBaHe, Hanp. Me-
comenauka.

= Ynotpeba Ha npuHas-
NEeXHOCTTa Ha 3a4BUX-
BaHe 2, Hanp. [pucras-
Ka 3a pAsaHe

= Ynotpeba Ha npuHas-
NEeXHOCTTa Ha 3a4BUX-
BaHe 3, Hanp. CTbkieHa
npucTaska oneHaep

[No3n-
uma 2

[1oaBMKHOTO pamMo € OTBO-

PEHO.

m [locTaBAHE U N3BaXkaa-
He Ha kynaTa.



Mosn- Ynotpeba
uuAa

= MOHTUpPaHe unu oTcTpa-
HABaHe Ha Kanaka.

® [locTaBAHE MU U3BaX-
JaHe Ha npucTaBkaTa.

= CunBaHe Ha CbCTaBKuTe
B Kynara.

7.3 OTBapAHe Ha NOABUMHO-

» HartucHete nednokumpalyma OyToH K

TO pamo

noBanrHeTe noaABMXHOTO paMo Ta-
Ka, ye Ja ce dukcupa.

- our. A

v [MoaBMKHOTO pamo e hrKCcupaHo B

nos3uuma 2.

7.4 3aTBapfHe Ha NOABUMHO-

» HartucHete nednokumpaluma OyToH K

v [MoaBMKHOTO pamMo € PrKCUMpaHo B

TO pamo

NPUTUCHETE HAAO0Y NOABMXHOTO
pamo, Jokarto ce ukeupa.
- Qur.

nosuuma 1.

7.5 UsBar{gaHe Ha KynaTta

>

3aBbpTeTe KynaTta no Nocoka Ha
YyacoBHMKOBaTa CTpefka 1 A u3Ba-
nete.

- Qur.

7.6 NMocTaBAHe Ha KynaTa

1.

[MocTaBeTe KynaTa B OCHOBHUA
ypeda.

- Qur.

BsemeTe noa BHMMaHWE npopesn-
Te Ha OCHOBHUA ypea.

pa6oTa c ypena bg

2. 3aBbpTeTe kynata oOpaTtHO Ha ya-
COBHMKOBATa CTpesika, JoKaTo ce
dukcupa.

- Qur.

7.7 3aKkpenBaHe Ha KanakKa Ha
KynaTta

U3nckBaHe: He e nocrtaBeHa npuc-

TaBKa.

» [locTaBeTe Kanaka Ha rnaBHOTO
3a[BMKBaHe Taka, Yye aa ce pukcu-
pa.

- our. Y
YneAT 3a nogaBaHe TpAbdBa na co-
yn Hanpea.

7.8 OTcTpaHfABaHe Ha KanaKka
Ha Kynata

U3nckBaHe: He e nocTtaBeHa npuc-
TaBka.

» CHeMmeTe kKanaka OT r1aBHOTO 3aj-
BM)KBAHE.

7.9 lNocTaBAHe Ha NpUcCTaBKa

1. V3bepeTe HeobOxoammaTa npucTas-
Ka.
— "O6L npernen Ha npucTaskuTe”,
CrpaHuia 34

2. [TpuTCHeTe NpucTaBkaTa B rnas-
HOTO 3aABWXBaHe, AOKATO ce PUK-
cupa.
- our. KKl
3awutHoTo Kanade [@ Tpabea na
NOKpUBa U3LANO MaBHOTO 3aABUX-
BaHe.

7.10 Ussax{gaHe Ha npucTaBs-
Ka
» CTtucHeTe aBaTa OyTOHa 3a OCBO-

6oxaasaHre [b] n nsternete nsuano
npucTaBkKaTa OT 3a4ABVXXBAHETO.

- Qur.
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bg pabota c ypena
7.11 ObpaboTKka

Tyk ca NOCOYEHU OCHOBHUTE MOMOXKE-
HMA OTHOCHO oOpadoTkarta Ha XpaHu-
TEIHN NPOAYKTU.

lNMpenopbKK OTHOCHO CKOPOCTTa

3a nocturaHe Ha onTUMasaHu pesys-
TaTu B3eMeTe No/ BHMMaHWe npeno-
PBKUTE OTHOCHO CKOPOCTTA.

HacT- Ynotpeba
poiKa

Q [oBasAHe 1 BHUMATESTHO
CMEeCBaHe Ha CbCTaBKW,
Hanp. 6enTbUM Ha CHAT.

1-2 PasbbpkBaHe 1 cmecBaHe
Ha CbCTaBKMW.

3 OwmecBaHe Ha MCTo TecTo,
Hanp. TecTto ¢ Mas.

5-7 PasbunBaHe n pasdbpKBa-
He Ha cbcTasku, Hamp. 6u-
Ta cMeTaHa.

M PasbuiiTe 3a KpaTtko CbC-
TaBKUTE Ha Hal-BUCOKa
CKOPOCT 1 pasdbpkanTe.
- "YIanonsBaHe Ha MOMEH-
THO BK/1tOYBaHe",
CrpaHuya 39

O6paboTHa Ha CbCTaBKU C
npUcTaBKUTE

A NPEOAYNPEXXOEHUE

OnacHocT oT HapaHfBaHe!

BbpTAlumM ce 3aaBuKBaHnA, NpucTas-

KW MW YacTu Ha NPUHaONEXHOCTH

mMorar ga AoBejaT A0 HapaHABaHWA.

» [IpbxKTe ganey oT BbPTALIM Ce yac-
" pbUeTe, KocuTe, 00NEKN0TO U
Opyrv NpUHaANEXHOCTH.

» [locTaBAnTe 1 cBanANTE NpuUcTas-
KWUTE 1 NPUHAONEXHOCTUTE caMo
Korato 3a[BUXBAHETO € B MOKOW U
LlenCcensbT Ha ypeaa e U3KIYeEH
OT KOHTaKTa.
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Hpeﬂl/l CMAHAa Ha npuctaBkata Win
noymncTBaHe N3KYeTe ypeaa n ro
pasenHeTe OT efleKTpo3axpaHsa-
lwaTta mpexa.

isanonseaiite NpuUcTaBKUTE camo C
noctaBeHn Kyna n Kanak m MOHTU-
paHu NpeanasHu Kanauu Ha 3aj-
B/>XBaAHMATA.

Mo Bpeme Ha obpadoTkarta HUKora
He oTBapANTE NOABMXHOTO pamo.

U3ucKkBaHuA

(2]

7.

Kynata e nocraseHa.

KanakbT Ha KynaTta e nocTaBeH.
HeobxoanmaTa npuctaska e noc-
TaseHa.

. Cnnete cbCcTaBkuTE B Kynara.

- our. [H

. HaTtncHete gednokupatima OyToH u

NPUTUCHETE HaZ0y NOABUXHOTO
pamo, JokaTo ce ukeupa.
- Qur.

. BkitoueTe Liencena B KOHTaKTa.
. MNMocTaBeTe BLPTALNA CE NPEBK-

JIIOYBaTEN Ha XenaHarta CKOPOCT.
- our. kB

. OBpadoTBaiTe CbCTaBKUTE [0 MOC-

TUraHe Ha XeslaHua pe3yntar.

. MNocTtaBeTe BLPTALNA Ce NPEBK-

nousaten Ha O.

- our. [

M3uakaliTe mb/HOTO CnnpaHe Ha
ypeaa.

V3kntoueTe Liencena oT KOHTaKTa.

CbBeTH

MoxxeTe [a NPpOMEHATEe CKopocTTa
no BCAKO Bpeme npu obpadoTkaTa
N ga npekbcHeTe obpadoTtkara.

Cnen ynotpeba Hesab®aBHO MOYnC-
TeTe BCUUKM YyacTu, 3a ga nsberHe-
Te 3acbxBaHe Ha ocTaTbuuTe.



Hob6aesAHe Ha NPOAYKTH

1. [o Bpeme Ha oBpabdoTkaTa foba-
BANTE CbCTaBKUTE NMpPe3 y/enA 3a
noJaBaHe B Kanaka.

- Qur.

2. 3a ga AOMb/HWUTE NO-rONeEMU KOIW-
4yecCTBa, NOCTaBETE BbPTALLUMA Ce
npeBK/tYBaTesl Ha O.

VI3uakanTte MbAHOTO cnnpaHe Ha
ypena.

3. HatucHeTe nednokumpaluma OyToH 1
noBAUIrHETe NOABMXHOTO pamo Ta-
Ka, Ye Ja ce dukcupa.

4. CuneTe CbCTaBKUTE B KynaTa.

5. HatucHeTe nednokumpaluma OyToH 1
NPUTUCHETE HaA0/Y NMOABUMXHOTO
pamo, oKaTo ce ukcupa.

6. ObpaboTBanTe cbCcTaBKMUTE OO NOC-
TUraHe Ha XenaHua pesynTar.

U3snonssaHe Ha MOMEHTHO
BHKNHO4UBaHe

1. MNMocTaBeTe BLPTALNA Ce NPEBK-
noysaten Ha M v 3agpbxTe.

S 18 |

v CucTaBkute ce 06padoTtBaT ¢ Mak-
cvMasiHa CKOPOCT.

2. OTnycHeTe BbPTALWMA Ce NPEeBK-
JirouBaTer.

- our. [B]

v BbpTAWmAT ce npeskatouBaTen
npeckava Ha O.

v ObpaboTkaTa cnupa.

CbBet

MOMEHTHOTO BK/tOYBaHE € 0COOEHO
noaxoaALlo 3a ynotpedarta Ha
cnefHUTe NPUHAANEXHOCTU:

= CTbk/eHa npuctaska 6neHaep

= MynTn KOMNAeKT 3a pasapodAsaHe
= MynTtu npuctaska 6neHaep

MouncTtBaHe n nopapbxka bg

7.12 lNpeanaseH Kanak Ha
3aBUMBaLLUUA MeXaHU-
3bM

Ceanete npeanasHua Kanak, 3a aa
n3non3Bare NPUHaAONEXHOCT Ha 3ad-
BMXXBaHe 2 nan 3.

OTCTpaHHBaHe Ha npeanasHUA
KanaK Ha 3aaBUXBaHEeTO
» [loBaurHeTe npeanasHnA Kanak Ha

3a4BMKBaHe 2 UAK 3 Npu CTpaHnu-
HaTa nnacTnuHa 1 ro ceaneTe.

- our. K9

MoHTupaHe Ha npeanasHUA Kanax
Ha 3aJBUMBaAHETO
» [locTaBeTe 1 NPUTUCHETE Npeanas-

HUA Kanak Ha safBuxBaHe 2 uiu
3

i our. 31

8 MouuctBaHe U noa-
APbHKa

[MouncTeanTe 1 noaabpxanTe ctapa-
TenHo Bawva ypen, 3a ga cbxpaHute
HerosaTta (MYHKUMOHA/THOCT 3a Ob/ro
Bpeme.

8.1 MNMouucTBallm cpeacTsa

Y3HalTe Kon noyncTeallm cpeactaa
ca noaxoaAawm 3a Bawwa ypea.

BHUMAHMUE!

HenoaxoaAlwwy noyncTealum cpeacTea

UAW HEMNpPaBW/IHO NOYMCTBaHe MoraT

[a noBpeaAr ypeaa.

» He nanonaeainte CbObpxally anko-
X0J1 MOYMCTBaLLUM Npenaparu.

» He nanonaeaite ocTpu, pexeLm
nNY MeTanHu npeameTu.

» He nanonssalite abpasnBHN Kbpnn
nAY NouYncTBallM Npenaparu.
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bg Cneuvanin npyHagnexHocTu

8.2 MNMouucTBaHe Ha OCHOBHUA
ypea

A NPEAYNPEXXAEHUE
OnacHocCT OoT TOKOB yaap!
MpoHuKBaLllaTa Bnara Moxe aa npe-
M3BMKa TOKOB yaap.

» Hukora He noTanAnTe ypena wim
kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpexa-
Ta BbB BOJa U He I'v NocTaBAiTe B
CcbAOMMAMHATA MallMHa.

» 3a nounctBaHe Ha ypeaa He na-
non3BanTe MallnHa 3a NoYncTBaHe
C napa Wan ¢ BUCOKO HanAraHe.

1. CBasieTe npeanasHuA Kanak Ha
3a/1BMXXBaHETO.

2. 30bplieTe OCHOBHUA ypea W
npeanasHuA Kanak Ha 3aaBuKBa-
HETO C MeKa, BiayKHa Kbpna.

3. VI3cyllete OCHOBHMA ypea v npea-
nasHWA Kanak Ha 3a4BWXBaHEeTo C
MeKa Kbpna.

8.3 YKaszaHuf 3a nouyucTBaHe

Tyk We HamepuTe 0030p Ha yKkasaHwu-
ATa 3a onTnMMas/iHO NoYncTBaHe Ha
ypeda 1 octaHaimTe YyacTu.

- Qur.

CbBeT: BL3MOXHU ca oLBeTABaHUA
Ha N1acTMacoBWTe YacTi, Hanp. Npwu
obpaboTtka Ha Mopkosu. OTcTpaHeTe
oLBeTABaHMATa C MeKa Kbprna 1 He-
KOJIKO Karnku onvo.

10.1 O630p Ha peuenTuTe

9 CneuuvanHu npuvHag-
NEeXXHOCTH

MoxeTe ga 3akynute npuHaanexHocC-
T OT oTAena no oBCAyXXBaHe Ha KIu-
€eHTW, OT crneunannanpaHuTe marasu-
HW MW NO UHTEPHET. Manonaeante
CaMo OPUrVHaTHN NPUHAANEXHOCTH,
Tbl KaTO Te ca Cbr/lacyBaHu TOYHO C
Bawwua ypea.

MpuHaanexxHocTUTe ca cneumuyHmn
3a ypegaa. [Npu nokynka BuHaru no-
coyBaritTe TOYHOTO 0Bo3HauUeHne (E-
Nr.) Ha Bawwa ypega.

— CrpaHuia 45

MoxeTe ga ce ocBeoMUTE OTHOCHO
NPUHaAANEXHOCTUTE, KOUTO ca Halny-
HW 3a Bawwa ypen, oT HawuA KaTa-
10T, B OHNaWH marasuHa uau npu oT-
nena no ofcnyxxeaHe Ha KJIVEHTW.
www.bosch-home.com

10 PeuenTtu 1 npumepHU
NpUNoOMeHua

TyK We Hamepute nsdpaHu peuentu,
paspadoTeHu crneumnanHo 3a BawwuA

yped.

CbBeT: B3emeTe noa BHUMaHWe no-

COYEHWTE MakCVMasHU KONnJyecTsa

3a 006padoTKa, 3a Ja NoCTUrHeTe on-
TUMaHW pesynTaTu.

B 1031 0630p Llle HaMepuTe CbCTaBKUTE U CThMNKUTE Ha oOpadoTka 3a pasnuu-

HW peuenTn.

Peuenta CbcTaBKHU

O6paboTka

buta cmetaHa 200-1500 g cmeTaHa

= [I3nonaeante npuctaBkara
3a pasbusaHe.

= CuneTte cmeTaHaTa.

m Ob6pabotete 1%2-4 MUHYTU
Ha cTeneH 7.
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Peuentv n npumepHu npunoxexna bg

PeuenTa CbcTaBKM O6paboTka
Bentbum 2-12 6entbka (CbC cTamnHa = |I3nonaBanTe npucrtaskara
Temneparypa) 3a pasdusaHe.
= Cunete GentbuuTe.
m Ob6padoTeTe 4-6 MUHYTU Ha
cTeneH 7.
[MaHanwnaHe- = 3 Aiua = |3nonsBanTe npucrtaskara
HO TecTo ® 3-4 c.n. ropella Boaa 3a pasduBaHe.
= 150 g 3axap = Jlo6aBeTe BCUUKN CbCTaBKW,
® 1 C./1. BAHW/I0BA 3axap C UBKJTIOYEHME Ha 6DaLLIHO-
= 150 ¢ 6pa|_u|-|o (npecAaTo) TO N HNLWECTEeHOTO épaLLIHO.
= 50 g HWWecTeHo BpallHO m Ob6padoTeTte 4-7 MUHYTU Ha
= Baknynsep (Ha BKyC) cTeneH 7.

Benexna: ObpadoTBaiite en-
HOBPEMEHHO MaKCUMyM 2-
KpPaTHOTO KOMMYECTBO.

HacTtpoiiTe cteneH 1.
[obBaseTe Mbxuua cneg nb-
Xuua 6patlHOTO 1 HULecTe-
HOTO OpallHO B paMKuTe Ha
30-60 cekyHaw.

KekcoBo Tec-
TO

3-4 anua

200-250 g saxap

1 wunka con

1 c.n. BaHWMOBa 3axap Wi

HacTbpraHa kopa Ha nono-

BVH JIMMOH

= 200-250 g macno wau map-
rapuH (Cbc cTalHa Temne-
patypa)

= 500 g 6pallHo

= 15 g 6aknyneep

= 150 ml masako

Benemka: ObpabdoTBanTte en-
HOBPEMEHHO MakCUMyM 2V2-
KpPaTHOTO KOJIMYECTBO.

anonsBalite Obpkasikara.
[oBaBeTe BCUYKN CbCTaBKMU.
ObpaboTteTe 30 cekyHaM Ha
cTeneH 2.

O6paboTeTe 2-3 MUHYTU Ha
cTeneH 7.
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bg Peuent n npumepHn NpunoxeHuA

PeuenTa CbcTaBKM O6paboTka
PoHnvBo mac- m 125 g macno = [I3nonsBante OGbpkaskara.
JIEHO TecTo 100-125 g 3axap = [lo6aBeTe BCUUKN CbCTaBKU.

1 Anue

1 wunka con

Ma/IKO HacTbpraHa Kopa oT
JMMOH WK BaHWNOBa 3axap
= 250 g BpallHo

= baknyneep (Ha BKyC)

Benemka: ObpaboTeante en-
HOBPEMEHHO MakCUMyM 4-
KPaTHOTO KOJ/IMYECTBO.

= O6pabdotete 30 cekyHaAM Ha
cTeneH 2.

m Ob6paboTeTe 2-3 MUHYTU Ha
cTeneH 6.

= [lpn Hag 250 g BpatlHo:

= [I3nonaBante npuctaBkaTa
3a MeceHe.

= [lo6aBeTe BCUUKUN CbCTaBKU.

= OBpadoTtete 30 cekyHau Ha
cTeneH 1.

= O6paboTeTe 3-4 MUHYTU Ha
cTeneH 3.

TecTto ¢ man

= 500 g BpallHo

= 1 Aanye

= 80 g MasHunHa (CbC cTarHa
Temneparypa)

= 80 g 3axap

= 200-250 ml xnagko Maako

m 25 g npAacHa maa wiu 1 c.n.

cyxa mas.

B HaCTbpraHa Kopa Ha noso-
BUH JIMMOH

= 1 wmnka con

Benemka: ObpaboTBante en-
HOBPEMEHHO MaKCUMyM 3-
KpPaTHOTO KOJIMYECTBO.

= |[I3nonssarite npucraskara
3a MeceHe.

= JlobaseTe BCUUKU CHCTaBKMU.

= Ob6pabdotete 30 cekyHaAM Ha
cTeneH 1.

m ObpaboTeTe 3-6 MUHYTU Ha
cTeneH 3.

TecTo 3a Ma-
KapoHU

= 500 g BpaluHo

m 250 g arua (okoso 5 6p.)

= 20-30 ml cTyaeHa Boaa (Ha
BKYC)

Benemka: ObpaboTeanTte en-
HOBPEMEHHO MakCUMyM 1V2-
KPaTHOTO KOJ/IMYECTBO.

= [I3nonaeante npucrtaBkara
3a MeceHe.

= [lo6aBeTe BCUUKN CbCTaBKU.

m Ob6paboTeTe 3-5 MUHYTU Ha
cTeneH 3.

TecTo 3a xna6

= 1000 g 6pawHo

®m 2 C.J1. cyxa maA

= 2 yJ. con

= 660 ml xnagka Boaa

Benemka: O6pabdoTBanTte en-
HOBPEMEHHO Makcumym 1V2-
KPaTHOTO KOJIMYECTBO.

= |[I3nonssariTe npucraskara
3a MeceHe.

= Jlo6aBeTe BCUUKU CHCTaBKMU.

= Ob6pabdotete 30 cekyHaAn Ha
cTeneH 1.

m ObpabdoTeTe 3-6 MUHYTU Ha
cTeneH 3.

42



OT1cTpaHABaHe Ha HeusnpaBHocT  bg

11 OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTHU

MoxkeTe [a OTCTpaHUTe CaMOCTOATENIHO Maslku HeM3npaBHOCTK no Baluuna ypea.
Mpean Oa ce cBbpXeTe ¢ oTaena no oOCcnyKBaHe Ha KIMeHTWU, HanpaseTe
cnpaska ¢ MHpopmMaLnATa 3a OTCTpaHABaHe Ha HeM3npaBHOCTW. Taka Lie Us-
6erHeTe HeHy)XHU pasxoau.

A NPEOYNPEXOEHUE

OnacHoCT OT TOKOB yaap!

HekomneTeHTHO N3BbPLIEHNTE PEMOHTK NpeacTaBiABaT OMacHOCT.

» Camo obyueH 3a LenTta cneumannsnpaH nepcoHan TpAdea Aa U3BbPLUBA pe-

MOHTU Ha ypeja.

» 3a pemoHTa Ha ypeaa TpAdBa Aa ce U3Mos3BaT camo OPUTMHaIHK PEe3epBHU

4yacTu.

» AKO Kabe/bT 3a CBbP3BAHE KbM Mpexxarta Ha Tosu ypen Obae nospeieH, Town
Tpﬂf)Ba Ja ce CMeHW OT npoun3BoanTesnia UWin HeroBuA otaen no oécny»(BaHe
Ha KJMEeHTU, M OT APYro nuue ¢ nogoOHa Keanudukauma, 3a ga ce maoder-

HaT OMnacHoOCTH.

HeusnpaeHocT

MpuuKnHa 1 oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

YpeabT HEe DYyHKUMNO-
Hupa.

LLlencensT Ha kabena He e BKapaH.
» CBbpXeTe ypeaa KbM enekTposaxpaHsaliara mpe-
xa.

B kyTnAaTa ¢ npeanasutenu ce e akTmenpan npeanasu-

Ten.

» [poBepeTe NpeanasuTena B KyTuATa ¢ npeanasuTe-
.

CnupaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo.
» [1poBepeTe ganu PyHKUMOHMPAT OCBET/IEHNETO Ha
NoMeLLeHNETO UM APYTW ypean B NoMeLLeHNETO.

YpeobT He cTapTupa
obpabdoTkaTa.

BbpTAWMAT ce npeBkatoYBaTeN € HAaCTPOEH HeENpaBu/I-

HO.

» [locTaBeTte BBbPTALMA Ce NpeBK/tYBarTesl Ha O npe-
an obpadoTkara.

Ypenbt HE cTapTupa
obpadoTkara uim ce
N3K/toYBa NoO Bpeme
Ha oBpadoTkaTa.

KonnyectBoTo 3a 06padoTka e TBbpae rofaMo uamn
NPOOBL/KNTETHOCTTA Ha obpadoTka e Buna TBbpae
abara.

» [locTaBeTe BbPTAWMA ce npeskouBaten Ha O.

» HamaneTte KonmMyecTBOTO Ha CbCTaBKUTE.

» OcrtaBeTe ypena fa ce oxaaav Ao CTaHa Temnepa-
Typa.

BnokunpaHe Ha ypeaa uam Ha NpuHaANEeXHOCT.
» [NocTtaseTe BbPTAWMA ce npeskatoysaten Ha O.
» OTCcTpaHeTe 3anylwBaHeTo.
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bg OTcTpaHABaHe Ha HEN3MPaBHOCTU

HewusnpasHoCT

anLIVIHa U OTCTPpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

YpeaobT He cTapTupa
obpaboTtkarta unm ce
N3K/t0YBA NO Bpeme
Ha obpadoTkara.

[1oABMKHOTO pamMo He e (hUKCUpaHo NpaBUIHO UK ce

e otaenuno.

1. NocTaBeTe BbPTALWMA ce npesktousaten Ha O.

2. [IBuxeTe NoABMXHOTO paMo, AoKaTo ce ukeupa
npaBuWHO.

Kynarta win yHUBEePCa/IHUAT afantep He ca MOHTMPa-

HW NPaBWIHO WK Ca Ce OTAENIN.

» 3aBbpTeTe Kynata 4o ynop o0paTHO Ha YaCOBHUKO-
BaTa cTpeska.

» 3akpeneTe yHUBepcaHuA aaanTep CbrlacHo onu-
CaHNeTo B PbKOBOACTBOTO Ha MPUHAA/IEXHOCTTA.

[ebnokupawnat 6y-
TOH He MOXe aa ce
HaT1CHe.

Ha uepBeHOTO 3a7BWKBaHe 3 e 3aKkpeneHa npuHaa-
NEeXXHOCT.
» Canete npuvHaanexHocTTa oT 3aaBumxBaHe 3.
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12 lNpenaBaHe 3a oTna-
AbLUK

12.1 MNpepaBaHe 3a oTNaabLMU
Ha U3nesnu ot ynotpeba
ypeau

Ypes ekosiorocbobpasHo npegaBaHe
3a oTnaabUM e Bb3MOXHA MOBTOPHA
ynotpeda Ha LUeHHW CYPOBUHMW.

1. /I3gbpnainTe OT KOHTaKTa Lencena
Ha kadena 3a CBbpP3BAHE KbM Mpe-
xara.

2. MpepexeTte kabena 3a CBbpP3BaHe
KbM MpexarTa.

3. [penarite ypeaa 3a otnagbUy no
€K010rocbodpaseH HauuH.

AKTyanHa nHhopmauma OTHOCHO
HaYMHWTE Ha nNpegaBaHe 3a OTM-
agbum wWe noayumte ot Bawma cne-
LuManmampaH TbproBel, KakTo 1 oT
cboTBeTHaTa ofLMHCKa UK rpad-
cKa ynpasa.

B

To3n ypen e o6o3HaueH
B CbOTBETCTBME C €BPO-
nenckaTa AMpekTuaa
2012/19/EC 3a ctapu
€NEeKTPUYECKN N eNeKT-
POHHK ypean (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tasn anpekTuea perna-
MeHTUpa BaNnaHuTe B
pamkuTe Ha EC npasuna
3a npuemaHe u U3nons-
BaHe Ha cTapu ypeaun.

13 OTaen no obcnymea-
He Ha KJIIMEeHTHU
CBbp3aHu ¢ hyHKUMOHANHOCTTa Opu-

MMHaMHW pe3epBHN YaCTh Cblrj1acHo
OVpeKTMBaTa OTHOCHO ekoamn3anHa

Mpenasare 3a otnagbvun  bg

e nonyymTe OT Hawwua oTaen no oo-
CNy)XBaHe Ha KJIMEeHTW 3a nepuoa oT
MUHUMYM 7 TOAWHW OT NyCKaHeTo Ha
nasapa Ha Bawwua ypen B pamkute
Ha EBpoOnenckoTo NKOHOMMNYECKO
NPOCTPAaHCTBO.

Benewka: Ycnyrute Ha otaena no
obcnyxBaHe Ha KinMeHTw ca 6eannat-
HW B pamKUTE Ha YC/I0BUATA Ha Npea-
nlaraHarta oT nNpou3BOAUTENA rapaH-
umA.

MoapobHa nHdopmauna OTHOCHO ra-
PaHUMOHHMA CPOK 1 rapaHUMOHHNTE
ycnoBuA BbB BaluaTa cTpaHa e no-
JlyynTe OT HalnA oTAen no 0OCyX-
BaHe Ha KveHTW, Bawwua Tbproeedy
K Ha Hawarta yed cTpaHuua.

B cnyuain ue xenaete oa ce CBbpxe-
Te ¢ oTaena no oOcnyXeaHe Ha K-
eHTU, ca Bu HeoBxoaMmMm HOMEpP®T Ha
nanenneto (E-Nr.) n 3aBOACKUAT HO-
mep (FD) Ha Bawwa ypen.

[aHHWTe 3a KOHTaKT Ha oTaena no
obcny)XBaHe Ha K/IMEHTH e Hamepu-
Te B NPUIOXEHNA ykasdaTen C OTAenm
no 0BCNy)KBaAHE Ha KAWEHTU UK Ha
HalwaTa yed cTpaHuua.

13.1 Homep Ha usgenueto (E-
Nr.) u 3aBOACKHU HOMeEp
(FD)

HomeptbT Ha nsaenneto (E-Nr.) n 3a-
BoAckuAT Homep (FD) ca nocouenu
Ha thabpuyHaTa Tadenka Ha ypeaa.
MoxeTe ga cu 3anuuieTe gaHHUTe, 3a
[a paganonararte CBOEBPEMEHHO C
naHHuTe Ha Balwua ypea n TenedoH-
HUA HOMep Ha oTaena no odcnyxBa-
He Ha K/IMEHTW.
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

o Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

A U OO
8001282661 (030216)
ro, bg
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